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Medidas de seguridad

Lea las instrucciones
Todas las instrucciones de seguridad y funcionamiento deben ser leidas antes de poner en
marcha el equipo

Conserve las instrucciones
Las instrucciones de seguridad y funcionamiento deben conservarse en lugar sequro
para futuras consultas

Limpieza
Desconecte el equipo de la toma eléctrica antes de limpiarlo. No utilice
limpiadores liquidos aerosoles. Utilice un pafio suave para limpiarlo.

Afadidos
Nunca afiada ningdn equipo y/o componente adjunto sinla aprobacion del
fabricante ya que tales afiadidos pueden ocasionar riesgo de fuego, descarga eléctrica o
dafios personales.

Fuego
No utilice el equipo cerca del fuego o en contacto con el, esto puede derivar en
un corto circuito o dafio total del equipo.

Ventilacion
Encerrar por completo el equipo puede crear un sobrecalentamiento y dafio
total del equipo

Accesorios
No coloque el equipo cerca del fuego, al utilizarlo en las alturas, mantener el
equipo sujeto con sus accesorios. No estirar o tensar el cable de corriente o del
accesorio, esto puede dafiarlos.

Fuentesdealimentacion
Este equipo debe funcionar solo con el tipo de fuente de alimentacidn indicado en la
etiqueta de marcaje. i no esta seguro del tipo de alimentacidn, por favor, contacte con
su distribuidor.

Cables de alimentacion
El operador o instalador debe supervisar el equipo mientras se carga la bateria para
evitar un corto circuito.

Tormentas eléctricas
Parauna proteccion adicional delequipo durante unatormentaeléctricao cuando
vaya aestar desatendido o sin uso durante largos periodos de tiempo, desconéctelo de
la toma de alimentacion o el sistema de cable. Esto prevendra dafios en el equipo
debido a tormentas eléctricas o sobretension en la linea mientras se carga.

Sobrecarga
No sobrecargue la toma eléctrica nilos cables de extension ya que podria ocasionar
riesgo de incendio o descarga eléctrica mientras el equipo se carga.

Objetos oliquidos
No inserte objetos de ninglin tipoenlas aberturas del equipo pues podrian tocar
puntos de voltaje peligrosos o provocar un cortocircuito que podria ocasionar un
incendioouna descarga eléctrica. No vierta nunca liquido corrosivo deningun tipo
sobre el equipo.

Reparacion
No intente reparar o mantener el equipo usted mismo. Contacte con personal de
soporte técnico especializado.

Daiios que requieren reparacion

Desconecte el equipo de la toma de alimentacion y contacte a soporte técnico

bajo las siguientes condiciones:

A Sise ha vertido liquido 0 han caido objetos dentro del equipo.

B. Sielequipo no fundona normalmente siguiendo las instrucdiones de funcionamiento, ajuste solo
los confroles cubiertos por € manual de instrucciones ya que la configuracion
inadecuada de otros comandos podria ocasionar dafios no cubierto por su pdliza
de garantfa.

C. Sielequipoes golpeado agresivamente.

D. Cuando el equipo muestre un cambio significativo en su rendimiento, esto
indica la necesidad de mantenimiento.

Repuestos

En caso de que su poliza de garantia haya caducado, puede ponerse en

contacto con soporte técnico para que le realicen un presupuesto segtn la

falla de suequipo, es importante no colocar piezas externas a la marca

Secucore para evitar dafio total de su equipo.

Comprobacion de seguridad
Tras la realizacion de reparaciones o tareas de mantenimiento del equipo, pida
soporte técnico que realice las comprobaciones de sequridad para determinar que el
equipo esta en correctas condiciones de funcionamiento.
Baterias
Atencion: Riesgo de explosion si la bateria es reemplazada por un modelo
incorrecto. Disponga de las baterias usadas segun las instrucciones.
Temperatura maxima de operacion del equipo

La temperatura maxima de funcionamiento recomendada por el fabricante para el

equipodebe estar especificada para que el usuario yel instalador puedan

valorar lascondiciones de funcionamiento maximas para el equipo.
Temperatura de funcionamiento elevada
Si el equipoes instalado en unrack cerrado 0 conmas equipos, la temperatura
ambiente de funcionamiento del rack puede ser superior a la de lasala.En
consecuencia, debera valorar si va ainstalar el equipo en un entorno compatible conla
temperatura ambiente maxima indicada por el fabricante.
Circulacion de aire reducida
Un equipo en un entorno cerrado debe ser utilizado de modo que la circulacion de
aire requerida para que el funcionamiento del equipo no se vea comprometido.
Sobrecarga del circuito

Preste especial atenciona la conexion delequipo al circuito de alimentacion

y alefecto queuna sobrecarga del circuito podria tener sobre la proteccion

de corrienteyel cableado de alimentacion. Consulte lainformacion indicada enlas

etiquetas del equipo sobre este tema.
Toma de tierra fiable (masa)

Debe mantener unatoma de tierra fiable en equipos que se conecten para su carga.

Preste especial atencion a las conexiones de alimentacion distintas a las conexiones

directas al circuito principal.



Parte 1 — Introduccion

- Resolucion 3 MP (2304*2592) @ 12 FPS en cada camara

- Lentes 3.6 y 4.7-94 mm

- Zoom digital X8

- Para interior o exterior

- Audio bidireccional con micréfono y bocina de largo alcance
- Conexion 4G

- 4 LEDs bicolor

- Rango camara con movimiento 355/90° (horizontal/vertical)
- Velocidad 0-20°/s

- Compresion H.265

- Funcion de sirena 0 mensaje de voz al detectar movimiento
- Grabacion en nube y en memorias micro SD de hasta 128 GB
- Soporta 255 presets

- Alimentacion 12V/2A

- Peso 443.3 gr

- Temperatura operacion -10 a 50°C

Parte 2 — Descripcion




Vista de camara

“emmmem PANEL SOLAR

£5ecucore

LENTE

/ BOCINA

LEDS INFRARROJOS/COLOR MICROFONO

Parte 3 — Insertar chip 4G, memoria SD y reinicio

Insertar Tarjeta SIM 4G



Desconecte la cdmara de la corriente eléctrica para insertar la tarjeta SIM 4G.
1.- Retire la protecciéon de goma en la parte inferior.
2.- Coloque la tarjeta SIM en el puerto correspondiente.

3.- Conecte la cdmara a corriente eléctrica y espere a que inicie.

Insertar memoria micro SD

Desconecte la camara de la corriente eléctrica para insertar la memoria microSD.
1.- Retire la proteccion de goma en la parte inferior.

2.- Coloque la memoria micro SD en el puerto correspondiente

3.- Conecte la cdmara a corriente eléctrica y espere a que inicie.

Reinicio de configuraciones predeterminadas.

Con la cdmara encendida presione el botdn de reinicio durante 10 segundos para regresar
la cdmara aconfiguraciones predeterminadas.

BOTON DE RESET

TARJETA SIM 4G

MEMORIA MICRO SD




Parte 4 — Enlace a la app iCSee

La cdmara puede trabajar de manera independiente a un grabador digital conectandose a un
servidor en lanube para transmitir imagen en vivo.

1.- Conecte la cdmara a la corriente eléctrica y espere a que inicie. La cdmara confirmara
con un aviso de voz’Lista para configurar’

2.- Descargue la aplicacidn segun el sistema operativo del dispositivo

3.- Registrese e inicie sesion en la aplicacion.

AEeais & 6 Cul

Cusnia

Contruseia

4.- Seleccione ‘Agregar dispositivo’ y seleccione la opcién “Camara 4G”. La app entrard en
modo escaneo. Y debe escanear el cddigo que viene adherido a la base de la camara.



\ ESCI000 D2 ARG CAMIA Sl

Mi dispositivo 8@ < Agregar dispositivo
- ! - Encienad & Wi Al
Lavales ol ond se €5 on o d spon s com andh o
8 d tivos &
uscar dspositivos dispenibles y escaow o 2480 QR0 o bias
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catie COMPIrnee

Owras formas do configurar & 10C y afadir
dispositvos

6.- Deberd asignar una contrasefia y confirmara, presione ‘Ok’. Asigne un nombre para el
dispositivo y presione sobre ‘Guardar’ para agregar el dispositivo a la lista. El dispositivo se
agregara a la lista.

Mi dispositivo 2 e
9302w [O)
Compari Mensaje Notficacion Auste
(] 2] & ©)
Dipostibo Aum defotos Servo o




Parte 5 — Pantalla inicial aplicacion

1. Declicsobre elicono & para ingresar a la seccion de ayuda.

< Centro de atencién al cliente

Q Por favor ingrese su pregunta

Mis dispositivos

L2

LocalHost

Camara wifi Camara de bajo consumo de energia C

W Dispositivo para ver videos en PC

vV Vv

W Dispositivo para ver videos en PC

i Dispositivo para ver videos en PC >

d Configuraciones de enrutadores de
marcas comunes (2,4 Ghz y 5 Ghz)

Coémo resolver tiempos de
! espera/almacenamiento en bufer/sin >
conexion

Puede obtener una vista previa
normalmente cuando esté conectado a

&' WiFi, pero se mostrara sin conexion >
cuando use datos de teléfono mévil u otro
WiFi.

! ;Coémo cambiar a una nueva red WiFi? >

2.- De clic sobre el icono € para acomodar la lista de cdmaras en el orden deseado.

98 Modo miniatura

Organizar

=1 Predeterminado

© Enlinea/fuera de linea

®© Agregar hora

E:} Personalizado

—




3.- Declick sobreel @ icono para agregar dispositivos adicionales a la aplicacion.

Agregar dispositivo

- Escanear

4.- Utilice la barra inferior para acceder a las siguientes funciones.

S 2 ] 10/

Compartir Mensaje Notificacion Ajuste

a. Compartir: Otorga acceso al equipo a otros usuarios ingresando su nombre de
usuario o escaneando el cddigo QR que muestra el equipo, también permite
seleccionar las funciones a las que se tendrd acceso. (Véase pagina 17, punto b)

< Permiso para compartir

Compartir todo

L] ] (]
@ O
PTZ I

inicador

local

®©® 0 ©

Cambiar Envio de Ver video en la nube
configuracion de notificaciones

Compartir de dos maneras

og

Compartir codigo QR Compartir cuenta

Ver la gestion de compartir

b. Mensaje: Muestra las notificaciones del equipo.



Reproduccion Mensaje

< Hoy Y

Suscribase al almacenamiento en la nube para ver los
videos de alarma de deteccion de humano

c. Notificacidon: Activa las notificaciones emergentes en el teléfono.

d. Ajuste: Ingresa a las configuraciones del equipo. (Véase pagina 19, punto c)

< Ajuste
@ Ajustes basicos >
Administracién de contrasefias >
[@1 Administracion de almacenamiento >
[ Ajustes de grabacion >
Q Alarma inteligente >
(%) Almacenamiento en la nube >

Mas servicios

tit] Ajustes avanzados >
@; Agregar al escritorio >
@ Acerca del dispositivo >
2 ,
Dispositivo Album de foto Servicio Yo

Dispositivo: Permite visualizar los diferentes equipos conectados a la aplicacién.



Album de fotos: Permite visualizar los videos e

imagenes almacenados en el teléfono celular.

Album de fotos

Imagen

Todas las fechas

£,

Grabacién

Todos los dispositivos

2024-03-11

Q
=/
Yo

IO
=)

Servicio

0

Dispositivo

@2

Album de fotos

Servicio: Permite realizar la contratacion del servicio de grabacién en la nube.

Explorar

eSS NTIBHTISHTEE,

Servicio de recomendacion

> .
& w 82
Almacenamie Supermercad Disco Cloud

nto en la nube o de algoritm
os

IA mejora tu proteccidn

Identificacid
n de aves

Reconocimient:*

Yo: Permite acceder a configuraciones adicionales de la cuenta.



@
'm’ (+52)8711982368

servicios de terceros >
(7 Administracién compartida >
O Centro de servicio al cliente >
@) Herramientas >
@ Ajustes de permiso L7
(D Acercade >

a. Declicsobre el icono para modificar la informacién del usuario.

< Informacién de la cuenta

Cuenta relacionada
Cuenta >
Nombre de usuario >

Seguridad relacionada
Cambiar contrasefia >
Numero telefénico >
Correo electrénico >
WeChat >

Cambiar de cuenta

Cerrar sesion

b. Servicios de terceros: Permite enlazar la aplicacion con asistentes digitales.



4 Mas servicios

‘ ’AmazonAIexa

... Google Assistant

¢. Administracién compartida: Permite visualizar los equipos compartidos con otros
usuarios.

< Administracion compartida "
Mis opciones de Desde el dispositivo
compartir compartido

d. Centro de servicio al cliente: Permite ingresar a la seccién de ayuda.

< Centro de atencién al cliente

Q Por favor ingrese su pregunta

Mis dispositivos

L2

LocalHost

Camara wifi Camara de bajo consumo de energia  C

i Dispositivo para ver videos en PC >
i} Dispositivo para ver videos en PC >
i} Dispositivo para ver videos en PC >
d Configuraciones de enrutadores de 5
marcas comunes (2,4 Ghz y 5 Ghz)
Como resolver tiempos de
! espera/almacenamiento en bufer/sin >
conexion

Puede obtener una vista previa
normalmente cuando esté conectado a

! WiFi, pero se mostrara sin conexion >
cuando use datos de teléfono movil u otro
WiFi.

i ;Como cambiar a una nueva red WiFi? >

4} Chat en vivo




e. Herramientas: Permite acceder a configuraciones adicionales de la aplicacién.

< Herramientas
Administracion de firmware >
Borrar caché oM >
Anuncios

Notificacion del sistema

Se muestra en el cuadro de envio de
mensajes (aviso emergente) en la parte

inferior de la aplicacion. ‘)

Resaltado automatico

Transmision cifrada c

Codificacion de video >

Gestion de dispositivos por lotes >

Administracion de firmware: Permite actualizar el firmware de los equipos.
Borrar caché: Libera memoria al borrar archivos temporales.
Anuncios: Elimina la publicidad de la aplicacion.

Notificacion del sistema: Accede a la configuracién del teléfono celular para las
configuraciones de alertas.

&  Categoria de notificaciones Q

Envio de notificaciones

iCSee

Mostrar notificaciones N )

0 Ajuste predeterminado

Puede sonar o vibrar en funcién de la configuracién
del teléfono

N Silencio

mostrar .

la parte

ones avanzadas
do, Vibracion, Pantalla de bloqueo, Luz interm




Se muestra en el cuadro de envio de mensajes (aviso emergente) en la parte inferior de la
aplicacion: Activa la opcidon de mostrar mensajes en la aplicacién al generar una alerta.

Resaltado automatico: Resalta en la pantalla un equipo del que se reciba alguna alerta.
Transmisidn cifrada: Activar el cifrado al transmitir video.

Codificacion de video: Permite seleccionar el tipo de codificacién a utilizar.

< Codificacion de video

Adaptable

ORN <

Codificacion por hardware

O

Codificacion por software

Gestion de dispositivos por lotes: Permite eliminar multiples equipos.

< Gestion de dispositivos por lotes

0 LocalHost
159e2c24**+*bd16

Ha seleccionado 1 dispositivos m




Ajustes de Permiso: Permite otorgar los permisos que se usaran durante el uso de la
aplicacion o cuando se encuentre en segundo plano.

4 Ajustes de permiso

Obteniendo informacion de ubicacion

Permiso de acceso a la memoria
Establecer >

Permiso de acceso a la cdmara N

Permiso de acceso a MIC N

Permiso de ventana emergente en

segundo plano Establecer >

Permiso de administracion de
notificaciones >

Acerca de: Muestra la informacion de la aplicacidn, asi como de la politica de
privacidad y acuerdos de licencia.

< Acerca de

Version:V7.2.8(G)(72828)

/storage/emulated/0/Android/

Ruta de la imagen: data/com.xm.csee/files/CSee/
snapshot/

Ruta de /storage/emulated/0/Android/
almacenamiento de data/com.xm.csee/files/CSee/
video: videorecord/
Politica de privacidad >

Acuerdo de servicio >




Parte 6 — Vista de la camara

19.93KB/S

Configuracion Avanzada

1S40ZW

Parametros de alarma de luz y sonido

—_—

2
2w
At

Activacion de alarma manual

rnman. .
SEEERY)

Captura de video Rotar pantalla

Altavoz
Calidad de imagen

Conexion a micréfono
Captura de imagen

Tiempo real Reproduccion Mensaje

Unlock Al detection video push, unlimited encryption of la g
cloud storage. ”r

Parametros de alarma de luz y sonida |

Nube N ot (@) — Control PTZ
Almacenamiento en lanube Alarma de luz y sonido PTZ
Invertir controles de PTZ — O @ @ —— Organizar la pantalla principal
PTZ inverso Album de tarjeta SD Organizar

Album de la memoria micro SD

Nombre del equipo.
Muestra el nombre asignado al dispositivo.

Compartir vision.

Permite proporcionar acceso a la cdmara a otro celular que tenga la app iCSee instalada, asi
como asignarle permisos a un usuario adicional sobre las funciones que puede utilizar.



< Permiso para compartir

Compartir todo

®@ 06 ©
PTZ Intercomunicador Almacenamiento
local
Cambiar Envio de Ver video en la
confiauracién de notificaciones nube

Compartir de dos maneras

o

Compartir cédigo QR Compartir cuenta

Ver la gestion de compartir

El acceso puede proporcionarse de dos formas por medio de Cédigo QR o por medio del correo
electrénico del usuario secundario.

“Compartir cédigo QR”: El equipo muestra el nombre del NVR y el nombre del usuario principal,
ademas del codigo QR que el usuario secundario debe utilizar en su propia app.

< Compartir dispositivo
’ iCSee

Nombre del dispositivo: Dispositivol

Dispositivo compartido desde
Migueeochoaa21

Escanear para agregar un dispositivo
compartido

Valido hasta: 2023-12-09 16:15:08




“Compartir cuenta”: En este método, solo se muestra el nombre del NVR, y se requiere afiadir
la cuenta de correo (o numero) de iCSee del usuario secundario, para poder otorgarle acceso.

16:22 d Dl =

< Compartir dispositivo

Nombre del dispositivo Dispositivo1

cuenta de contraparte

Configuracion avanzada.

Este apartado, permite acceder a las configuraciones de la cdmara.

< Ajuste
&7 Nombre del dispositivo >
Administracion de contrasefias >
Idioma >
Gestion de bateria >
Alarma inteligente >
») Ajustes de audio y video >
Ajustes de luz >
!| Ajustes de tarjeta SD >
) Ajustes de PTZ >
‘ty Almacenamiento en la nube >
i
& Agregar al escritorio >
&5 Acerca del dispositivo >

Nombre del dispositivo.

Permite editar el nombre del equipo.



Modificar nombre del dispositivo

Introduzca el nombre del dispositivo (de 1 a 32 caracteres)

Isa0zw
I
Cancelar OK
Administracién de contraseiias.
Edita la contrasefia del equipo.
< Establecer contraseia

PN

La contrasefia debe tener entre 8 y 64 caracteres y ser una
combinacion de letras y nimeros.

Idioma.

Cambia el audio de la alarma manual (Solo esta disponible inglés y en chino)



< Ajuste

v

Idioma

Inglés

Chino

Espariol

Chino e inglés

Portugués

Vietnamita

Japonés

Aleman

Francés

Tailandés

Gestion de bateria.
Muestra el método de suministro de energia de la cdmara (se encuentra conecta o esta en uso la

bateria de la cdmara) ademas del porcentaje de la bateria.

¢ Gestion de bateria

Método de suministro de energia

Nivel actual de bateria

Alarma inteligente.

Configura los pardmetros de la alarma de la cdmara, asi como configuraciones de zonas.



< Alarma inteligente

Envio de notificaciones de aplicacion
@
Enviar a WeChat
Deteccion de movimiento PIR ()
Sensibilidad de PIR >
Ajustes de hora de deteccion
Interruptor de alerta inteligente
Deteccion de humano
Botén REC ()
Tiempo de grabacion >
Ajustes de hora de alarma >
Ajustes del volumen de alarma
5

Seleccionar tono de N
alarma

Envio de notificaciones de aplicacién: Habilita o deshabilita las notificaciones de la cdmara hacia el
celular.

Enviar a WeChat: Funcidn no disponible para este modelo.

Deteccidon de movimiento por PIR: Habilita o deshabilita la deteccidn del movimiento mediante el
sensor PIR de la cdmara.

Sensibilidad PIR: Define la sensibilidad de activacion.

Ajustes de hora de deteccion: Configura un horario para el funcionamiento del sensor PIR.

< Ajustes de hora de deteccion
00:00-23:59 Encendido >
00:00-23:59 Deshabilitado >

Interruptor de alerta inteligente: Habilita o deshabilita la alerta inteligente.
Deteccion de humano: Habilita o deshabilita la deteccién de humanos.

Boton REC: Activa configuraciones adicionales para la grabacién de videos.
Tiempo de grabacion: Define el tiempo maximo para la grabacién de un video.

Ajustes de hora de alarma: Ajuste el tiempo de duracién de la alarma manual.



Ajustes del volumen de alarma: Indique el volumen de la alarma manual.

Seleccionar tono de alarma: Seleccione la frase que repetird la alarma manual.

< Seleccionar campana de alarma

Campana de alarma

Alarma

Area de advertencia, salga lo antes posible
Zona peligrosa, no acercarse

No estacionar en esta drea

Ha entrado en el drea de seguimiento

Hola bienvenido

Objetos de valor, no tocar

Area privada, sin entrada

Profundidad de agua peligrosa, preste atencion a la
seguridad

Alturas peligrosas, no subas

Zumbador

Personalizar +

Ajustes de audio y video.

Realice cambios en la funcién de audio y video de la cdmara.

< Ajustes de audio y video

Volumen del altavoz 50 >

Intercomunicador de voz full duplex

Si esta funcion esté activada, puede presionar el boton Q
del intercomunicador para activar la conversacién por
voz.

Voltear video de arriba a abajo

Reflejar video de izquierda a derecha

2024-10-1310811942

Volumen del altavoz: Define el audio de la bocina de la cdmara.
Intercomunicador de voz full diplex: Habilite o deshabilite la funcién de “intercomunicador” que

ofrece la cdmara.



Voltear video de arriba a abajo: Activa la funcidn de ver la imagen en vivo en modo espejo

de forma vertical

Reflejar video de izquierda a derecha: Activa la funcidn de ver la imagen en vivo en modo espejo de
forma horizontal

Ajustes de luz.

Define la vista nocturna de la cdamara.

< Ajustes de luz

Ajustes de luz >
Visién nocturna por infrarrojos
Visién nocturna a todo color

Vigilancia de doble luz

Ajustes de tarjeta SD.
Muestra la informacion de la memoria micro SD o disco duro instalados en el NVR, las

opciones de grabacion y permite al usuario formatearlos.



< Administracion de al
({\) Capacidad o_ie . I
~~ almacenamiento:
Particion de grabacion: 28.88G
Particion de imagen: 0.00M
(LJ Liberar espacio: 28.62G
@ Almacenamiento completo:
Detener la grabacion '
Grabacion ciclica Q
Formato
Ajustes de PTZ.
Ajuste la velocidad con que se mueve la cdmara.
' Ajustes de PTZ
Velocidad de PTZ Velocidad media »

Baja velocidad

Velocidad media

Alta velocidad

Almacenamiento en la nube.

Servicio de la app, para la compra de paquetes y permitir guardar grabaciones e imagenes en la
nube.



< Explorar e ®

Enhance with Al-Powered Cloud Storage. Say goodbye
to fears of data loss or damage.

% Servicios basicos

®© 6

Almacenamiento en Disco Cloud
la nube

#» Laboratorio de Algoritmos

~~ Sin datos ~~

@ Mis dispositivos

1S40ZW

Agregar al escritorio.
Crea un icono para acceso directo en la pantalla principal del teléfono celular.

LocalHost

Acerca del Dispositivo.
Muestra los datos fundamentales del dispositivo, un cédigo QR con estos datos para lectura en

dispositivos inteligentes y permite la opcidn de Restaurar a valores de fabrica o reiniciar el equipo.



% Acerca del dispositivo < Acerca del dispositivo

Nombre de inicio de sesion del
dispositivo

Version del dispositivo

Version de /5.00.R02.00030757.10010.349f1
software 7.0000000

Fecha de publicacién

Zona horaria

Hora del dispositivo 2024-02-1¢ )6:59

Haga clic derecho para sincronizar la hora del dispositivo

Modo de red PS

Método de fabricacion riginal(1)

SN 2eecoBbeasabe? (5]

Cadigo del lugar 00000C
Nombre de inicio de sesién del 9 9

dispositivo
Actualizar ] ‘e selecci
Version del dispositivo

Version de V5.00.R02.00030757.10010.349f . )
software 7.0000000 Restaurar valores predeterminados
Fecha de publicacion 1-2516:31 ‘

Reinicar
Tana bhavarvia

Parametros de alarma de luz y sonido.

Permite configurar la funcionalidad de la |dmpara de la camara.
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Tiempo real Reproduccion Mensaje

Modo de control

Color

Vision nocturna en infrarrojo

Vigilancia de doble luz (]

Modo de control: Define el uso que se le dard a la lampara de la cdmara.

Modo de control

c >
Sensibilidad Viedio >
Duracion de la luz encendida 0s >
Alerta inteligente >

Color: Esta opcion permite que, al entrar en modo nocturno, las luces leds blancas, enciendan para
percibir la imagen a color

Vision nocturna en infrarrojo: Permite activar los leds infrarrojos al entrar en modo nocturno.

Vigilancia doble luz: La cdmara se encontrard en modo infrarrojo, pero si detecta movimiento
humano, la cdmara encendera los leds blancos, para ver la imagen a color.

Activacion de alarma manual.



Activa una alarma desde la cdmara para las personas que se encuentren merodeando la zona.

Haga clic para Parar |a alarma

Rotar pantalla.

Rota la imagen de la cdmara, para percibirla en el celular de manera horizontal.

Dispositivo1

Dispositivol

Micréfono.

Permite realizar una llamada hacia la cdmara para hacer uso del altavoz.
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Tiempo real Reproduccion Mensaje

Conectando 00:00:01

Terminar llamada

Abierto correctamente

Bocina.

Permite escuchar por el teléfono todo lo que percibe el micréfono de la camara.

Grabacion de video.

Crea grabaciones del video en vivo que muestra la cdmara, para almacenarlos en la galeria
del teléfono.

Captura de pantalla.

Captura imagenes de la imagen en vivo que muestra la cdmara, para almacenarlas en la
galeria del teléfono.

Menu inferior.



Mantenga presionado y arrastre para ordenar

o ®

Alarma de luz y sonido PTZ
PTZ inverso Album de tarjeta SD

( Completado >

Nube.

Permite realizar la contratacion del servicio de grabacion en la nube.

Explorar see
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Servicio de recomendacion
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Almacenamie Supermercad Disco Cloud
nto en la nube o de algoritm
os

IA mejora tu proteccion

Identificacio
n de aves

Reconocimient

Parametros de alarma de luz y sonido.

Permite configurar la funcionalidad de la ldmpara de la camara. (Véase pagina 30, para mas
informacién)

Control PTZ.

Permite el movimiento, de la parte inferior de la cdmara.



Tiempo real Reproduccion

Mensaje

w

Agregar a Favoritos

PTZ Inverso.

Invierte el movimiento del control PTZ.

Voltear de arriba a abajo

Voltear izquierda a derecha

Album de tarjeta SD.

Muestra las imagenes y videos guardados en la memoria micro SD.

Organizar.

Ordene los iconos del menu inferior de la manera que guste.







